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La nuova collezione di mobili “Boboli” interpreta
la casa con innovazione e freschezza. Inspirandosi
all’antica tradizione fiorentina, la rivisita con accento
contemporaneo, creando cosi un ambiente accogliente,
moderno e ricco di personalita.
La collezione propone tre diverse finiture con o senza
decori che valorizzano le forme sinuose e invitanti di ogni

elemento.

The new “Boboli” furniture collection is an innovative,
fresh vision of the home. Inspired by the ancient Florentine
tradition, we give it a contemporary slant, creating a
welcoming, modern and very characterful environment.
The collection offers three different finishes with or without
embellishments, to enhance the sinuous and inviting forms

of every piece.

Hogas konnekuus mebenun «Boboli» nHtepnpetrpyet fom B
WHHOBATNBHOM, CBEXEM KIltloYe.
BroxHoBneHHasa apeBHel GNOpeHTUINCKON TpagnLMen, oHa
nepecmaTpuBaeT ero ¢ COBpeMeHHbIM akLieHTOM, Co3aBas
TEM CaMbIM rOCTENPUNMHY10, COBPEMEHHYIO U MOJTHYIO
WHAVBMAYaNbHOCTN OOCTaHOBKY.

Konnekuma npeanaraeT Tpy pa3fnyHblX BapyaHTa OTAENKM,
C pocnucbio unu 6e3 Hee, KOTOPble MOAYEPKUBAIOT

N3BUNNCTbIE N NPpUBNEKATENIbHbIE CI)OprI KaXaoro anemeHTa.

collezione di mobili contemporanei



Boboli celebra la bellezza delle forme
semplici e sinuose, decorate con dettagli
intagliati che rendono omaggio alla
maestria artigiana. La finitura Avorio Pitti
esprime un carattere pacato e delicato, e
dona alla camera da letto un’atmosfera
sofisticata. In questa versione, come nelle
altre, & possibile scegliere il comodino a
uno o tre cassetti, oppure il letto con o

senza pediera imbottita.

Boboli celebrates the beauty of simple and
sinuous forms, decorated with sculpted
details that pay tribute to craftsmanship.
The Avorio Pitti finish is inspired by a
placid, gentle character, and imbues a
bedroom with a sophisticated atmosphere.
In this version, as elsewhere, you can

opt for a bedside table with one or three
drawers, and for a bed with or without a

padded footboard.

Boboli BocneBaeT KpacoTy NpocTbIX U
N3BUNUCTbIX GOPM, YKPaLIEHHbIX Pe3HbIMY
[eTanAamu, KOTopble OTAAOT AaHb YBaXeHUs
mactepcTsy. OTaenka Avorio Pitti,

C XapaKTepHbIM CMIOKOWCTBUEM 1
HEXHOCTbIO, MpUAAeT cranbHON
YTOHUYeHHyto atmocdepy. B 3ToM BapuaHTe,
KaK 1 B ApYrux, MoXHo BblbpaTb
NPUKPOBATHYO TYMOY, C OfHUM UK TPeMA
AWMKAMU, KPOBaTb C MATKMM U3HOXXbEM WK

6e3 Hero.
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Il comodino, dal design
innovativo, € una vera novita
stilistica nel suo genere, ha

il top a vassoio finemente
decorato con un motivo floreale
e richiama la ricercatezza dello
stile classico ma con un accento
contemporaneo. La finitura
laccata Avorio Pitti, d’ispirazione
fiorentina, esalta la qualita del
legno e dei decori fatti a mano.

One of the innovations in

the Boboli collection is the
bedside table with its original
tray top and sculpted details:
finely decorated with a floral
motif, it recalls the refinement
of the classic style yet with

a contemporary flair. The
lacquered finish, inspired by
Florence, enhances the quality
of the wood and the hand-
crafted embellishments.

OfHOM 13 HOBUHOK Konnekuun

Boboli aBnaeTca npukposatHas
Tymba C OpUrMHanbHOM
cTonewHuuen, obpamneHHomn,
C 3-X CTOPOH, pe3HOoWN paMon:
TOHKO YKpalleHHas LBETOYHbIM
MOTMBOM, OHa HarNnoMUHaeT
YTOHYEHHOCTb KNaccuyeckoro
CTWNA, HO C COBPEMEHHbIM
aKueHToM. JlaknpoBaHHas
oTaenka Bo GriopeHTUINCKOM
CTune nogyepKrBaeT KauecTBo
[lepeBa 1 1eKOpPOB pyYHOMN
paboTbl.
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The dressing table becomes a vital
component of the bedroom, courtesy of
its practical accessories. As well as two
useful drawers on the sides, the dressing
table also includes an extra storage
compartment under the flip top, with a

mirror added for convenience.

TyaneTHbI CTONWK CTAaHOBUTCA
HEOTbEMJIEMbIM 3JIEMEHTOM CMaNbHOWN,
6narogapsi CBoM QYHKLMOHANbHBIM
akceccyapam. B gononHeHue K AByM
NpakTUYHbIM BOKOBbIM ALLMKaM, NOJ
OTKMAHOW KPbILKOW CTOMELHNLbI,
OCHaLleHHO yao6HbIM 3epKanom, MMeeTcA

[OMNONHUTENbHbIN OTCEK ANA XPaHEeHUA.

La toilette diventa
un elemento
essenziale nella
camera da

letto grazie ai

suoi accessori
funzionali. Oltre a
due pratici cassetti
laterali, la toilette
si compone anche
di un ulteriore
scompartimento
porta oggetti
situato all’interno
del piano, fornito
anche di un

comodo specchio.
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'armadio a quattro ante presenta un motivo disegnato
a mano che riprende le decorazioni floreali presenti
sulla testata e sui piedini del letto, sul como e sui
comodini, creando armonia in tutto I'ambiente. Sulle
ante, e presente anche un decoro sinuoso inciso nel
legno. Nell’armadio con ante a specchio i profili degli
specchi seguono le linee aggraziate di questo decoro.

The four-door wardrobe comes with a hand-drawn
pattern, inspired by the floral

decorations on the headboard and feet of the bed and
on the dresser and bedside tables, creating harmony
throughout the environment. The doors also feature

a sinuous embellishment carved into the wood. The
profiles of the mirrors on the wardrobe doors follow the
graceful lines of this motif.

CTBOPKM 4-fBepHOro WKada yKpalleHbl pyyHoi
POCNUCDHIO C LIBETOYHBIM MOTVBOM, B COUYETAHUM C PE3HbIM
[EKOPOM Ha KpoBaTu 1 HOXKax mebenu, co3faBas
rapMOHWIO BO BCell KOMHaTe. Takxe, Ha CTBOpPKaXx,
BbIFPaBMPOBAH U3BUNCTbIA OpPHaMeHT. B wkady ¢
3epKanbHbiMU ABepLUamu, npodunu 3epkan NnoBTopAT
U3ALHbIE IMHWW 3TOW FPaBUPOBKM.




Le diverse finiture proposte per la
collezione Boboli danno alla camera
aspetti completamente differenti.

La finitura Pietra serena, accentua le
forme sinuose e da all’ambiente un tocco
eclettico. Ogni elemento puo essere
realizzato con o senza decorazioni dipinte
a mano, per un risultato pit o0 meno

contemporaneo.

The different finishes on offer in the
Boboli collection show the bedroom from
completely different aspects.

The Pietra Serena finish accentuates the
sinuous forms and gives the environment
an eclectic touch. Every piece can be
produced with or without hand-painted
embellishments, for a more contemporary

or classic result.

PaznunyHbie BapWaHTbl OTAENIKN,
npepsaraemble ana Konnekuun Boboli,
CO3/al0T COBEPLUEHHO Pa3HbI 06UK.
Otgenka Pietra Serena noguepKkuBaet
N3BUUCTbIE GOPMbI U NPULAET MHTEPbEPY
3KMEKTUYHbI OTTEHOK. Kaxk bl anemeH:
MO>XET ObITb BbINOJIHEH C PyYHOW POCMNCHIO
unu 6e3 Hee, Nonyyas, B UTore, 6onee unm
MeHee COBPEMEHHbIV pe3ynbTar.
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In ogni elemento della
collezione Boboli si nota una
ricercatezza stilistica che

celebra il legno attraverso forme

arrotondate e accoglienti. Il
comodino, disponibile a uno o
tre cassetti, riprende

le decorazioni e le finiture del
como e degli altri elementi,
per un effetto armonioso e
sofisticato.

Every piece in the Boboli
collection denotes a stylistic
refinement, extolling the wood
in rounded, welcoming forms.
Available with one or three
drawers, the bedside table takes
up the embellishments and
finishes of the dressing table and
other components, resulting in a

harmonious, sophisticated effect.

B KaXkoM a51ieMeHTe Konnekuum
Boboli npucyTtctByet
CTUNINCTUYECKASA U3bICKAHHOCTD,
KoTopas nofyepKuBaeT Markme
1 yloTHble GopMbl AepeBa.
MprKpoBaTHble TyMObl, C O4HUM
UK TpeMS ALWMKaMK, NOBTOPAIOT
OeKOopbl N OTAENKY KOMofda “
LPYrux snemeHToB mebenu,
Co3/1aBas rapMOHUYHYIO 1
YTOHUYEHHYI0 aTMochepy.
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Tra le caratteristiche della collezione
Boboli, la possibilita di avere o no le
decorazioni manuali, per venire incontro

alle differenti esigenze di gusto arredativo.

The features of the Boboli collection
include optional hand-crafted
embellishments, to meet a range of

requirements for taste in furnishings.

Cpenun ocobeHHocTen konnekuum Boboli -
BO3MOMHOCTb BbI6Opa OTAENKN C POCMNCHIO
nnm 6e3 Hee, 4TOObI YOOBNETBOPUTD
3anpocCbl Ha pa3Hble NPeAnoYTeHNA B

nHTEpbepe.
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B()]i)()]i collection

- Informazioni Tecniche

- Technical Description
- TexH1yeckaa MHPOPMALMA
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collection

Finiture - Finishes - 3akaHumBaer

Art. BO 10

Letto standard imbottito con pediera
Upholstered standard bed with footboard
CTaH,EI,apTHaﬂ MArKaa KpoBaTb C NU3HOXKbeM

L. 208 H. 148 P. 205
Kg. 70 M? 0,60

Rete 160 x 190 non inclusa
160 x 190 bed base excluded

Art. BO 03

Comodino 3 cassetti
Night table with 3 drawers
TymbouKa C 3 AawmrKamm

L.56,5 H.42 P.69

OcHoBaHvie kposaTh 160x190 He BKIIoYeHO Kg. 24 MS0,18
Art. BO 08

Letto king imbottito con pediera

Upholstered king size bed with footboard Art. BO 07

Markas ABYyCnasibHaA KPOBaTb C MU3HOXbeM
L. 228 H. 148 P. 215
Kg.75 M°®0,70

Rete 180 x 200 non inclusa
180 x 200 bed base excluded

Comodino 1 cassetto
Night table with 1 drawer
Tymbouka ¢ 1 awmKom

L.56,5 H.42 P.69

Kg. 16 M®0,18
OcHoBaHwe kposaTh 180x200 He BKNtOUEHO
Art. BO 11
Letto standard imbottito con giroletto
Upholstered standard bed with surround Art. BO 05
CTaHAapTHaA MArkasa KpoBaTb C KapkacoM KpoBaTu Toilette

L. 208 H. 148 P. 205
Kg. 70 M? 0,60

Rete 160 x 190 non inclusa
160 x 190 bed base excluded

Dressing table
TyaneTHbll CTONUK

L. 158 H. 87,5 P. 48

. - . Kg. 37 M30,72
Avorio Pitti Pietra serena OcHoBaHwe kposaTth 160x190 He BKOUEHO 9

Art. BO 09

Letto king imbottito con giroletto

Upholstered king size bed with surround —— Art. BO 06

Markas BycnanbHas KpoBaTb C KapkacoM KpoBaTu aa Poltrona

L. 228 H. 148 P. 215 ﬂ—:‘m Armchair

Kg. 75 MS0,70 1 T T Kpecno

Rete 180 x 200 non inclusa SR L.52 H.95 P 67

180 x 200 bed base excluded Kg.7 MS80,37

OcHoBaHwe kposaTh 180x200 He BKNOUEHO

Art. BO 04

Specchiera Art. BO 01

Mi . .

3e|rr|<oarno Armadio 4 ante con cassettiera,

P 3 ripiani e 3 bastoni appendiabiti

L.110 H.73 R 7 4-door wardrobe with chest of drawers,

Kg. 10 M20,10 3 shelves and 3 clothes rails
4-nBepHbIV WKad C BbIABUKHBIMMI ALLMKAMM,
3 NOMKM 1 3 WTaHr ana ogexapl
L. 281 H. 260 P. 66

Art. BO 02 Kg. 230 M2 2,50

Como OPTIONAL: Ante con specchi - Mirror doors

Chest of drawers JlononHuTensHo: [lsepy ¢ 3epkanami

Komop

L.138 H.98 P. 58

Bianco alabastro Kg. 74 M°0,90
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BARNINI OSEO

Via Mascagni, 2
56038 Ponsacco (Pl) ltaly
Tel. 0587 731052
Fax 0587 733320

www.richmondesign.it
www.barninioseo.it

barnini@barninioseo. it

©@®®

Export Department
" GIMO
56035 Perignano (Pisa) ltalia
Tel. +39 0587 736062

Fax +39 0587 736059
gimo@gimo.it - www.gimo.it

Agency: GEK Comunicazione



